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Cini Konep y ppaseanariuHam KapuiHe cBeTy 6enapycay i usxay

The Colour Blue in the Paseological Image of the World of Belarusians and Czechs

Kolor niebieski we frazeologicznym obrazie Swiata Biatorusinéw i Czechéw

Abstract

The following article is dedicated to a comparative analysis of the colour blue in Belarusian and
Czech phraseology. The objects of research are phraseological units with coloronym (cini/modry).
The main goal is to compare the representation of the colour blue using both synchronic and diachronic
approaches in order to identify equivalents and lacunae and describe their national and cultural specifics.
The main comparative method is supplemented by etymological and linguistic-cultural commentaries,
the method of continuous sampling of material from significant phraseological dictionaries is also
implemented. Observations of the development of phraseological semantics of the colour blue confirm
the idea of semantic ambivalence of any colour. Phraseologisms in which the colour blue is subject to
the process of metaphorization reflects the social tendencies created by man. Outdated units prevail
in the ,,blue phraseology” of both languages. Neological tendencies are connected to globalization
trends and national realities. The analysis showed that in Belarusian and Czech phraseology blue is not
dominant, but in the phraseological stock of both languages, it occupies its niche and carries a specific
semantic load. The article is a contribution to the development of phraseological comparative research
of Belarusian and Czech, the topic of phraseological representation of blue being compared in these
two languages has not been previously examined.

Keywords: phraseology, Belarusian language, Czech language, comparative analysis, colour blue

Abstrakt

Artykut zostal poswigcony analizie komparatystycznej prezentacji koloru niebieskiego
w Dbiatoruskiej i czeskiej frazeologii. Podstaw¢ do analizy stanowia frazeologizmy
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z koloronimem (cini/modry). Glownym zatozeniem bylo synchroniczno-diachroniczne
porownanie frazeologizmow dwoch jezykow w celu ukazania ekwiwalentow i luk oraz
opisanie ich narodowo-kulturowej specyfiki. Wykorzystane zostaly metody z zakresu
komparatystyki, uzupetlione etymologicznymi i lingwokulturoznawczymi komentarzami,
a takze metoda ekscerpcji materiatu z wielkich stownikow frazeologicznych. Badania nad
rozwojem semantyki koloru niebieskiego potwierdzaja ide¢ ambiwalentnos$ci semantycznej
dowolnej barwy. Frazeologizmy, w ktorych koloronim metaforyzowat si¢, odzwierciedlajg
zjawiska socjalne, ktorych tworcg jest cztowiek. W ,,niebieskiej frazeologii”” obydwu jezykow
przewazaja jednostki przestarzale. Neologiczne procesy zwigzane s z trendami globalizacji
oraz realiami wewnatrznarodowymi. Analiza wykazala, ze zardbwno w biatoruskim, jak
i czeskim jezyku kolor niebieski nie odgrywa roli dominujacej, ale we frazeologicznym
zasobie leksykalnym zajmuje swojg nisz¢ i niesie konkretny semantyczny tadunek. Artykut
jest wktadem w rozwdj biatorusko-czeskiej komparatywistyki w badaniach nad frazeologia,
a zaprezentowana w nim analiza pordwnawcza koloru niebieskiego w jezyku biatoruskim

i czeskim nie byta dotad badana.

Stowa kluczowe: frazeologia, jezyk biatoruski, jezyk czeski, analiza porownawcza, kolor niebieski

AHaTanpis

APTBIKYJT TIPBICBEYAaHBl KaMIapaTblyHaMy aHali3y NPA3CHTAIBIl CiHsed Kolepy
¥ Oemapyckaii 1 usnickaii ¢pazeanorii. A0’ekraM aacielaBaHHs cioyxaib (pasea-
JIari3Mbl 3 KalapoHiMaM (cini/modry). AcHoyHas 3ajjada — CIHXpOHHA-JIBISIXpOHHAE
napayHaHHe (ppazeanarizmay J3BIOX MOY 3 MATail BBISIYJIICHHS SKBIBAJICHTAY 1 JIAKYH,
amicaHHs 1X HalbITHAIbHA-KYJIBTYpHAil crersl¢iki. Y sKacii acCHOYHara BeIKapbICTa-
HBI KaMIIaPaTHIYHBI META/T, TAIIOYHEHBI STHIMAIATIYHBIM 1 JTIHIBAKYJIBTYPHBIM KaMEH-
Tapami, a TakcaMa MeTaJl CylJbHail BEIOApKi MaT3phIsly 3 BUTIKIX (ppazeanariqyHbIX
cnoyHikay. HasipanHi Hajg pa3BiléM CEMaHTBIKI CIHATa KOJIEpy MalBsIpKAIOLb
1719F0 ceMaHThIYHAH aMOiBaJieHTHAcII Jirobora koJepy. dpazeanariamsl, y SKiX Kaja-
POHIM cini MeTadapbI3aBaycs, aJUTFOCTPOYBAIOIb CAIBISUILHBIS 3 BB, TBOPIAM SIKiX
3’synsieniia yanasek. Y ,,CiHsi (paszeanorii” abea3BIOX MOY MepaBakarolb yCTAPIIbI
an3iHki. Heanariunsls mpanacsl 3BsI3aHbI 3 TPIHAAMI Iadaiizarbli 1 YIacHa HaIbis-
HaJIbHBIMI paaniaMi. AHani3 nakasay, mro ¥ O6enapyckail i usnickail ¢paseanorii ciui
KoJIep He 3’syIsiena JaMiHyoubIM, ane ¥ (paseanariunbiM 3amnace abea3BioxX Moy €H
3aiiMae CBaro HIlly i HACE KAHKPITHYIO CEMAaHTBIYHYIO HATPy3KY. APTBIKYII 3’ sTyIIsena
VHECKaM y pa3Bilé Oenapycka-usIICcKiX KaMIapaTblyHBIX JaciieaBanHsay (paseao-
rii, mpajcTayieHas ¥ iM MpA3eHTAIbIs CiHATa KOJIepy Y MIXMOYHBIM CylacTayIeHHI

JaraTyJjib HE pasmisaaaiacs.

KurouaBbisi ¢j10BbI: (hpaszeanoris, Oenapyckas MOBa, Y3IICKass MOBa, KaMIapaThIyHbl aHAII3,

CiHi KoJIep
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1. YBopa3inbI

IlikaBacip a BBIBYYSHHsI JIIHTBICTHIYHAM CEMaHTBIKI KOJepy Y3HIKIAa agHOCHA
HslayHa — mepibls npansl Beim § 1950-1960-1 rr. LTypmikoM mHaciysKblii
paHellbls Hampaloyki ¥ PO3HBIX HAaBYKOBBIX c¢epax — ONThIIbL, (Di3ilpbl,
MacTanrBasHayctBe. Y 1963 I. Obly 3acHaBaHbl AMEpPBIKAHCKI IHCTBITYT KOJEpY
(Pantone Color Institute), y 1967 r. yrBapbiiacs Mi>KHapOIHas AcCalbIslbIs KOJIepy
(AIC — International Colour Association), y 1969 r. Brriinuia kuira bpanTa Bepiina
i [Tona Kest Acrnoynuvia konepasvia mapminet (Berlin — Kay: Basic Color Terms: Their
Universality and Evolution). IIpp6mi3Ha ¥ I3Thl % 4ac MOYHYIO KOJIEPACEMaHTBIKY
¥ CCCP navani pacnpauoysaips Anskcanap Bacinesiu, Haramis baxinina, Meninina
Bbapangzina, Ynaazimip ['ak, Ynanzimip Konecay, Papexa @pymkina i inm. JlacinenaBani
MOYHa-CEeMaHTBIYHBIX KaTATOPhIH Kosiepy ¥ Apyroit nanose XX CT. y3HIKIII Ha 0azice, sKi
OBIY 3aKJIa3€HBI ¥ PO3HBIX TaJiHAX HABYK, MAUbIHAIOYBI 8] CTAPAKBITHBIX (inocaday
1 aKyJIBTBICTAY, 1 TA3HEH MpansarHeHb! Qi3ikami, TaapaThikami MactanTBaira. Y XXI cr.
Ha3zipacnua HOBBI BITOK IIKaBACII J1a BHIBYYSHHS JIHI'BICTBIYHAN KOJIEpPACEMaHTHIKI,
KOXKHAs HallbISTHATIbHASL TPAABIIbIA Mae CBaro Crenblpiky. Y Hall yac AacieqdbIKay
a0’saHOYBae YeBeaMIIEHHE KOJIepy SIK MOJIiBaJIEHTHAra KOy KYJIBTYpbI, IITO CIphIie
Pa3BILII0 MDKABICIBIIUIIHAPHBIX JaciefaBanHsay. Y Oemapyckail JIHTBICTBILBI TOPYY
3 acieaBaHHEeM KOJIepaceMaHTHIKI Y MoBe, panbKIIops! i KynbTypsl (IHa IlBex, Mixan
Anemnanpictay, Amxainika Canoyckas, Bonbra Jlsmrasiackas, Mapbina AOpariMoBiy),
IIBIACTBUISIX acOOHBIX micbMeHHiKay (FOpwt baoiy, Ipeiaa Ctpyn, Tamapa ®enapiioa,
Cesmtana JlsicoBiu, MapbeiHa Pa3nanaBa, Anech bapanoycki) hapMyena napajpirma
BBIBYUSHHS Konepy ¥ ¢paseanorii (Bonbsra Jlsmrusiackas, Amxanika Canoyckast, [na
Kanita). AnnauacoBa HaOiparolpb TAOMI MIXMOYHBIS JaciieiaBaHHi (pazearnarizmay
3 KaMITaHCHTaMi-KaJapoHiMaMi — KaMarapaTblyHbIS CTYIbIl CTAHOBSIA AKTyalbHA
3agavyail CEHHSIIHATA THS, TaMy IITO ,,CYIacTayIUIBHBI aHaJi3 (pa3eanorii He MEHII
nepakaHayJa J3MaHCTpye se aplalibHae 1 KyJIbTypajiariuHae aJipo3HeHHe JIJIsi MHOTIX
pariénay Cnagii” (Mokienko, 2019, s. 225).

Komepam 2020 . AMEpBIKaHCKIM 1HCTBITYTaM KOJIepy aOBEUIYaHBI ,,KIACIIHBI
CiHi”. 3 MAITall BBIBYYSHHS aKTyallbHBIX TOHJADHIBIA Y CBeIle Koiepay Mbl abipaem
aro ¥ sxacui ab’eKTa JIHTBICTBIYHArA JacieqaBaHHs i Oya3eM 3aiimaniia aHagizam
(hpazeanariunaii ceMaHTBIKI ciHATa Konepy (cini — modry) ¥ Oenapyckail 1 ysnickai
MmoBax. Hamra 3amgada — mapayHanHe (pa3eanariqnail parnpa3eHTalbll CiHsITa Kolepy
¥V CIHXpOHHA-JIBISIXPOHHBIM AaCIeKIle, BBISYJICHHE SKBIBAJICHTAY 1 JIAKyH, alliCaHHE
HaIlbITHAIBHA-KYJIBTYPHAH crienbl(iki (ppazeanarizmMay 3 ciHAl KoepaceMaHThIKaH.

2. MeTaganoris

ACHOYHBISI META/Ibl, BHIKAPBICTAHBIS ¥ Ta3¢HAN MpAIlbl, 3bIXOI351b 3 aryJIbHBIX
3a/lauy KaMIIapaThlyHBIX JAciie[laBaHHAY — aHaji3 1 mapayHaHHe (paszeanarigyHbIX
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an3iHak (DA) n3BIOX MOY, sIKi TIpbl HeaOXOAHACII JarayHsena dThIMalIariyHbIM 111
KaMeHTapoM. [IPCKPBINTHIYHBI METAJT Ja3BaIsIe MapayHalb CIHXPOHHBIS 1 ABITXPOHHBIS
ACTIEKTHI PAMPA3EHTAIBIl CiHATa Kolepy. MaTapeisiiam Jiisi aHamizy ciyxaib DA,
BBUIyYaHBIA METaJiaM CYLIIbHAN BBIOAPKI 3 YDIICKIX 1 Oenapyckix (pazeanariqyHbix
cinoyHikay. Ilpbl r3ThIM ymiuBaella Md3yHae aAXiJIeHHe — CIOYHIKI He MacrsBarolb
(ikcaBallb HaBEHIIBIS BBIPA3bl, TaMy CTATBICTBIKA ¥ TrdTail cepbl Mae aJTHOCHEI
Xapakrap. 3 MITail axaminb akTyaJbHBI MaTApPBIsII MBI 3BIPTAEMCS 1 J1a CyJacHBIX

MEJIBIH.

3BIXOTHBIMI TAAPATHIYHBIMI MAHSIIAMI 3’ IS0 (paseanacizm i KaiapoHim.

@DpazeanarisM MbI pa3yMeeM SK CEMaHTBIYHA I[PJIACHYIO aJ31HKY,

XapakTapbl3yella y3HayIaabHACIIO 1 Mae YCTONMIBEI XapakTap. ['3Ta cnoBasmyusHHe
1 cKa3, sIKi Mae IpJIacHae 3HaYdHHe 1 Bajogae sxcnpaciynacio. Cxiiaz ppazeanarizmay
PO3HBI: MiHIMalIbHA J1Ba CJIOBBI (Y T.JI. CITY>KOOBBIS ), MaKCciMaIbHa — cka3. dpaseanariam
ystyIisie caboit cemisutarianbl (PakT — MOYHYIO ,,CKaMsHEJIACIh , siKast (PIKCye MIYHBI 3p33
MOYHa#l cBsjomacii HocbOiTay MoBbl. DA BhIKOHBae iH(apMallbIiHYFO, al[PHAUYHYIO,
AKCTIPICIYHYIO, AMATBIYHYIO 1 3CTATBIYHYIO (PYHKIIBI, MOXa MeIlb BapbIHTHL. DA
3’synsenia aJIIocTpaBaHHEM ACTITHIUHAra YCHpPhIMAaHHS PAYAICHACI YalaBeKam
¥ mayHyI0 310Xy 1 3 yacaM Moxa IyOnsih cBato akTyanpHacls (Kalita, 2016, s. 6-7).
@dA § cmaiM ckiag3e YTPBIMIIIBAIONE OaraTel MIdpar KaMIIAHEHTAy: CaMaThI3MEI,
(bITOHIMBI, ApHITOHIMBI, IXTBIEHIMBI, KAJTAPOHIMBI 1 1. Kaiaponim — raTa cTaHaapTHas
i cyOCcTaHJapTHAS a31HKa (CII0Ba I1i CIIOBA3IIyUdHHE), sIKasi HICE CEMAHTBIKY KOJIepy
SK aTpeIOyTa (Oenvl, ublpeomsl), N3eSTHHS (Os1eyb, 3elaHeyb) 1 MBIpOKara JbISIa3oHy
HaMiHAIBI: KaHKpITHAH (cimb, orcayyizua), HIAMOYHAW (cepabypamaninagul);
HSIPYHA-acalbIATEIYHAN (Konepy mapckoli xeéani); akazisHaNbHAN (ciTyaTeIyHAN abo
KaHTIKCTyanbHail). KamapoHiM — arynbHae asHa4dHHE YCiX NPOCTHIX, CKIIaJaHbIX

1 cacTayHbIX aJ3iHaK, fAKis aba3HA4alolb MepIIacHbisd (YopHbl, Oenvl,

1 IPYracHbIist (YblPEOHDL, HCOYMbL, CIHI) KOJEPBL, 1X a/IIIEHH], HA3BbI HAMIYHBIX KOJIepay,
y T.JI. HATIDYHA-acalbIATBIYHBIS a/131HKI po3HbIX Thimay (Kalita, 2017, s. 39). 3p1xon3stubl
3 IPBIBEN3CHBIX JA(DiHIIbIH, MBI Oy3eM pasrisgans DA 3 yciMi Thiami KalapoHimay,

SIKisl QJUTFOCTPOYBAIOIb 3HAYPHHI CIHATA KOJIEPYy.

3. KombKacHBI CKIaf; CiHiX Ka/TapoHiMay
y 6enapyckaii i ysmickait ppaseanorii

VY arympHbIM (pazeanariuabiM (GoHI3E al3iHKI 3 KaMIaHEHTaM-KaJlapoHiMam
MpafCTayysIonb MpalPHTyanbHa HEBAIiKylo rpymy. Ila mammikax Amkaiiki
Canoyckait, y cnoyHikax IBana Jlenemasa ix HanmiuBaera He 6onbmr 3a 50 (Sadouiskad,
2018, s. 150). [apaynanne ratail miuObl 3 aryapHaii DA (7000), mpeiBeeHBIX
y ABYXTOMHBIM CrnoyHiky ¢pazeanacizmay 1. Jlenemasa, mnaka3Bae, mto DA
3 KamapoHiMami ckianarons kams 0,7% aryiapHara 3amaca. JlamydysHHE YCTOMITIBBIX
napayHassy jaa ynacHa @A, MmardpiMa, MaBsUTIUbIIb Ty J140Y 3 HEBSUTIKIM aIXiJICHHEM
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na 1%. ITagmik 94sIIcKiX KanapoHiMay He MpaBOA3iyCs, ajleé KaMIapaThIyHbISI CTYAbI
Pampa3eHTAIIBI IPpara i EIUIBIX Kosiepay ¥ Oermapyckaii, pyckai, 4sIicKai i ykpainckait
(pazeanorii (Kalita, 2016; Kalita 2017) cBequais, mro nepaBakHas oonpiaciub OA
3 KallapOHIMaM Mae MIKCIIaBSHCKisA (1 He ToJbKi) aanaBenHiki. TaMmy kanapaTblyHas
(pazeanoria Ba ycix MoBax Oyase 3aiiMaib NpbIONi3HA aJHOJbKaBbl ab’éM, ane
KOJIbKacIlb acOOHBIX KaJlapoHIMay y arylibHbIM 3alace KajaparblyHail (paseayorii
HEaIHOJIbKaBasl, IaMIHYIOIb YOPHBI 1 OCJIbI KOJIEPhI — SIK CIMBAJIBI apXETHITIOBAH TaphI
CyaJHOCIH ,,Jabpo” 1 ,,3710”, acTaTHiS KaJapOHIMBI Ma-pO3HAMY aJTFOCTPOYBAFOIIIIA
¥ HallBISTHATTBHBIX TPAJIBIIBISIX, TAKCaMa SIK 1 1X KOJIBKACIh Y CIHXPaHii 1 JABISIXpaHii.

Amnani3 BbiOapki @A 3 (paszeanaridyHpIX CIOYHIKay Makaszay, MITO CiHI Koyep
y (pazearorii He 3’syisena MalIbpaHbIM, a aa3iHaK 3 CiHAM KoJepaceMaHThIKai
y pasmisiiaeMbIx MOBax HAMAT. Y @Ppazeanaciunviv croyuiky 1. Jlenemasa — msmb
aj3iHaK (eapoyb CiHiM noaviMeM, Ha CIHI NA3HO2ayb, HI CIHb-NOPAXY, CIHAS NAHYOXA,
cinsst nmyuwika). Jlerieniay y cBaix mparax 3bIXof31y 3 By3kara pasyMeHHs (pa3zeanorii,
TaMy aJI31HKI, SKis HEe a/llIaBsAAarob KPBITAPBISIM Ha3BaHAara MaJibIXo/y, Y sIr0 CIOYHIKY
aJICyTHIUaIOIb, HAMA TaM 1 TMapayHaHHSIY. ANCyTHidae ¥ OelapycKiX CIOYHiKax
DA 0a nacinenns, dKas YKbIBaelllla ¥ MaCMEJbIAX 1 MacTalKai JiTapaTypbl, Y T.JL.
¥ XX cT., HampbIKIajd, y TBopax Yiaasimipa Kaparkesiua: ,,5l MydbsIycsi 3 I'STBIM
noyra. IIpbikneiiBay 1 npbIMiHAY ThIA MeCIbl, A3€ ObLIi Oelbls IUIAMBIL, 1 3HOY Mepay
Byrajl HaMOTKi, 1 BEY-BEY maneit, axx na macinenus” (Y. KaparkeBiu, Yopuer 3amax
Anvwancki, 1980). (BNK, I).

VY crnoyHiky udnickail (paseanorii i ipIAMaThIKI Takcama 3agdikcaBaHa Maias
KOJIbKACIIb aJ[31HaK 3 CEMaHTBIKAW CiHsTa KOJIepY: JIBa 3ESICIIOYHBIS BhIpasbl: s/ibit/
slibovat nékomu modré/modry z nebe, snést nékomu modré/modry z nebe (SCFI-
VS-A-P, 1994, s. 457), an3in — 3 anopHbIM CJIOBaM 3aiiMeHHIKaM fo samy v bledé
modrym (SCFI-VN, 1988, s. 182), am3in BbIpas — cka3: Jd ho seiezu, az bude
modrej! (SCFI-VV, 2009, c. 493), atsipsl napayuansi (hyt) modry jako nebe, oci
modré jako nebe, mit oci jako chrpy / pomnénky, mit oci jako studanky (SCFI-P
1983, s. 222). Aytapsl usnickara ¢paseanarivHara cCIoyHiKa 3bIX0I3511b 3 IIbIpoKara
pasymeHHst (ppaseanorii, TaMy mapayHaHHI acCOOHBIM TOMaM YBaxoI3sllb Yy CKJaj
(hpazeanariynara cloyHika.

Y aben3Biox MoBax ymacHa DA (06e3 mapayHaHHAY) HajiuBaella Maja
(5 Genapyckix/4 ystickix). ['3Ta konbKaclb yMOYHas, TaMy IITO Oenapyckas 1 4dIicKas
TPaIbIIbI TPYHTYIOINIA Ha aIpO3HBIX MAaIbIX0IaxX Ja MaHAII (ppa3eaoris, a TakcaMma
¥ cIOVHIKax aJICyTHIYAroIb HaBeHbis ai3iHKi. Cspos Beioapki DA 3HaAX0131M TOJIBKI
JIBA MDKMOVHBISI 3KBIBUICHTBI: modrd puncocha = cinas nanwoxa i modrd krev =
onaximuas Kpoy, adojiBa BbIpasbl 3aMa3bluaHbls, YSAYJISIONL cadol KaJlbKi, siKis ObLTI
MPBIHATHIST MHOTIMI MOBami cBeTy. bii3kail ma ceMaHTBIIBI 3’ yIIselia ToIbKI aaHa
napa po3HacCTPYKTYPHBIX aA3iHAK nacineysb ao xonaody = byt zimou cely modry.

Jpyri BaxkHbI (hakT, Ipa K1 CBEAYBILb BbIOapKa Oenapyckix i usickix @A, rata Toe,
IITO ¥ CyYacHBIX MOBAaX aJ/I31HaK 3 CiHSH KoJIepaceMaHTHIKail MEHIII, YbIM OBLIO paHeH.
VY aryneHbIM a0’éMe ,,CiHAH (pasearorii” adea3BIOX MOY KOJBbKACHA IEpaBa)karollb
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yctapansist aa3iaki. [lepir 3a Y€ mpa raTa cBemdbis cioyHik 1. Jlenemasa: a3se (Ha
CiHi nasHoeayyw, Hi cinb-nopaxy) 3 Al @A ¥ cydacHail MOBe He Y)KBIBArOIIA, TOE
K JTATBIYBIIA HEKATOPBIX OeIapyCKiX MapayHaHHIY 3 KAMIIAHEHTAM CiHi.

DA 3 KanapoHiMaM ciHi ¥ MOBax, sKisl pa3miisgaeM, MOXKHA YMOYHA Maa3suIilb Ha
Hekasbki Tpym: (1) maBomsie akTyajbHACLi: YCTapaJibld, aKThIYHbBIS, Healari3mbl; (2)
MABOJIJIC TAXO/DKAHHS: 3aNa3blYaHHi, aryIbHACTIABSIHCKIS, aryIbHAYCXOIHECITaBIHCKISI
1 ViacHa-HalbISHAIBHBIS; (3) TepblpepblifHbis. Y aJnaBelHacIi 3 aCHOYHBIM
HanpaMKaM Halllara Jacjie/laBaHHs — MDKMOYHBIM MapayHaHHEM, yce aI3iHKI MOXKHa
aHaJli3aBallb 3 MyHKTY [IEIDKAHHS MardbIMacili iX mai3eny Ha JIAKyHbI 1 9KBiBaJICHTHI.
Crpykrypssl nanzen @A s Hamail TOMBI He 3°Syisellia OPbLIPLITITHBIM, TaMy
¥ Iaa3eHaii mpaibl MBI T0 HE Pa3IiisgaeM.

4. Knacigikanprsa @A 3 ceMaHTBIKall CiHATa
KoJIepy aBOJijIe AaKTyaTbHACIIi

4.1 Axtpiyubis @A — 13Ta an3iHKI, SKig BAIOMBI HOCHOITAM CydyacHail MOBBHI,
3aHATaBaHbLI ¥ CIIOYHIKAaX, Y)KbIBAIOLIA ¥ MEIbLIX 1 MacTalKail JitapaTypbl. Y podi
KaJapoHiMay y raTail Tpyne aa3iHak BBICTYIAIOIb MPBIMETHIKI 1 I34CIOBBI, aJ31HKaM
3 KaMIIaHeHTaM-KaJlapoHiMaM aJHOW MOBHI ¥ Ipyroil MoBe Moka axnassaib DA 6e3
KaJlapoHiMa I1i 3 IHIIBIM KaJlapoHiMaM. MI>KMOYHBISI 9KBIBaJICHTHI MOTYIIb aJJpO3HIBaIIIIa
ma CTpykTypel. bemapyckiMm 3escinoyHpiM DA ¥ udmickaii MoBe amaBsiarolb
KaHCTPYKIIbIl 1HIIAra THIMY, HAPBIKIA/: naciHeyb ad xonady = byt zimou cely modry.
LikaBeIM IpbIKIIagam 3’syJsienina napa serezat, az bude modry = 36iysb Ha eopki/uopHbi
sa6avik. benapyckas @A yrpeiMiiBae (HiTOHIM #6161k, @ 3aMECT CiHATa KOJIepy — YOPHBI
i ¥ AKacii ciHOHIMa KojepaBoOpasa uopHbl AObIK BBICTYTIAE cOPKI AONbIK, 3 ACHOYHAM
MpBIKMETal ‘cMaK’.

Jla axThlyHara 3amacy y a0OeI3BIOX MOBax aaHOCSIIA YCTOMIIBBIS MapayHaHHI,
SIKiS aJTFOCTPOYBAKOIb HAPOIHBIS YSYIICHHI 1 acallblsIbli 3 CIHIM KoJiepaM. Y aboaByX
Hapozay Ha MeplibiM MecCIlbl 3HaxXo/3ilia napayHanHe 3 HeOam: [byt] modry jako
nebe — cini/onaximmol Ax neba. Y 4sIICKAH MOBE STHO 3’ IYIIsEIlIa CAMBIM YaCTOTHBIM,
ThIMYAcaM JUisl Oelapyckail MOBBI OOJIBII XapaKTIpHA YIKBIBAHHE TaKiX BbIpaszay, sk
upicmae/acHae Heba, HabecHvl Onakim, ki agnassnaous A nebe [je] modré jako
Smolka (nacnoyna: Heba ciHsie K CIHbKa).

Ha npyriM MecIipl maBojjie 4acTOTHACI — TapayHaHHI 3 BaJloW 1 KBeTKami: [mit]
oci [modré] jako chrpy; [mit] oci [modré] jako Smolka; [mit] oci [modré] jak nebe;
[mit] oc¢i [modré] jako pomnénky / cekanka (Bo4bl CiHisl SIK BacilibKi, CiHbKa, HeOa,
He3a0y/Ki, LBIKOPBIS) — aJllaBeIHIKI OenapycKiX 6ousl AK/HiObI/Obiyyam 6aciibKi/
BANOWIKI, BACINILKOBYISA/BANIOUIKABYISL BOUDI.

HexaropbIM 4aIICcKiM apayHAHHAM 3 IPBIMETHIKAM CiHi aAIaBsIaoIb OenapycKis
BBIpa3bl 03 KaJapoHiMa, acOOHBIS aJ[31HKI HE Marollb TOoyHara SKBiBaJicHTa: nebe je
modré jako chrpa = nebe / obloha je modré / modra jako Smolka — neba uvicmae, ni
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xmapki / na nebe ni xmapxi (CBFS, 2017, ¢. 206); modry jako cekanka (nacnoyua:
OnaKIimMHbL K YbIKOpuLA) — ‘Onaximusl K Heba ", modry jako Smolka (nacnoyua: cini sk
CiHbKa) — ‘CiHi sIK Kobanbm'.

UYacrotublis udtickis DA 3 kajgapoHimam cini — dat/snést/slibovat (nékomu) modré
z nebe Maroupb arynbHbl 0asic modré z nebe (macnoyua: cinse 3 Heba (ciHb Heba/
HA0Ecay CiHb) — ‘HelTa HemacshkHae'), sIKi Haa3sisie TaTyr rpyny DA aryibHbIM
3HaYIHHEM ‘OBIIlb TaTOBBIM 3/3¢iCHINB HemardbiMae’. DA slibovat (nékomu) modré
z nebe (ciH. slibovat hory doly) 3’synsenia NOYHBIM SKBiBaJleHTaM HsMeIKail Das
blaue vom Himmel versprechen, ane ix Oenapycki ajmaBeJHIK Ha/J3eJICHbI 1HIIAN
BOOpa3HacIIto i Koiepam — adayays 3aramuls 2opsl. Ynuickait DA dat/snést (nékomu)
modré z nebe annapanae Genapyckas A 6e3 KamapoHiMa dacmay Ovl 30pKy 3 Heba
(mns karo) (CBFS, 2017, s. 137).

[Tapa @A byt modry zavisti — nazensneys ad 3aiizopacyi aka3pae, To aaHy 1 TYHO
K 3’SIBy PO3HBISI MOBBI MOTYIIb ,,adapOoyBallp” 1HIIBIMI, Xallsl CIIEKTpalibHa OJTi3KiMi
kosnepami. CiHi 1 3sIIEHBI — XaJOIHBIS KOJIEPHI, ajie 3sJIEHBI 3HaXOoA3IIa Ok na
néruiara — xoyrara kKonepy, i ¥ ¢paseanorii yacam ycrymae 3 iM y CiHaHIMIUHBIA
aIHOCIHBL. 3’siBa CiTyaThIyHall CiHAHIMIilI CIEKTpajbHA ONI3KIX — CyCemHiX Kosepay
Haszipaenua ¥ CIaBsHCKIX 1 HeclIaBIHCKIX MoBax. Usmickait DA je to samé v bledé
modrém (AacjaoyHa: raTa Toe X camae ¥ O1eqHa-0MaKiTHBIM [KoJepbl]) ca 3HaU HHEM
‘TaTa TOE X camae’ — MOYHACIIIO ajnaBsaae HaMelKi Beipas (Das ist) Dasselbe in Griin,
ajie 3aMeCT CIHsIra ¥ 1M Y)KbITHI 35JIEHBI KOJIED.

TakiMm 4YbIHaM, y akThIYHBI 3anac Oenapyckix MDA 3 ceMaHTBIKail CiHsTa KOJepy
VBaxom3sup aJ3iHKI naciteys ad xonady, OnaKimuas Kpoy, CiHAS NAHYOXA, CIHAS
nmywxa 1 He 3adiKcaBaHbl CIOYHIKaMi BbIpa3 da nacinenna (Ti. 4.3), y cydacHau
YSIICKa MOBE aKThIYHA Y)KbIBAIOIA al31HKI je to samé v bledé modrém, byt modry
zavisti, slibovat (nékomu) modré z nebe, dat/snést (nékomu) modré z nebe, modra
krev, modra je dobra (tn. 4.3).

4.2 Ycrapaabia ®A 3 ceMaHTBIKAW ciHsira KoJiepy ¥ aryiabHbIM ab’éme
BBIOAPKi CKJIAJIAr0Ih IePaBAKHYI0 YacTKy. Y @Ppaszeanaciynvim croyuiky 1. JleneniaBa
YerapaneiMi 3’synstonna a3Be 3 mani amziHak: (1) Ha <ciui/uopuwi> nazmocayw
(naznoeyix) — 1. pa3M. ‘Tpomauki, neasb-nens3p’; 2. Hikomi, 3ycim (He gaBaib, He
JlapaBailb, He paoinb 1 man.) (SF-L, 2008, t. 2, s. 153—-154); (2) Hi cinb-nopaxy ycrap.
3ycim Hivora (HsMa, He 3actanocs i man.) (SF-L, 2008, t. 2, s. 395).

@A na cini naznoeays — IepIIacHae 3HaUPHHE ‘HAa YOPHYIO MAIOCKY TaJ] HOTIIeM
Mae CIHOHIM Ha uopHbl nazHocays. ['3Ta an3id 3 Beimaakay (paseanariqnail ciHaHiMii
ciHsira Koyiepy, 3¢ CiIHOHIMaM Ja SIr0 BBICTYIIA¢ YOPHBI KOJIep. [HIIbIsS MaaBsaoMBbIst
¥ Ham 4ac BbIpasbl (ikcye Croyuik Oenapyckix HapoOHuIX napayHanusy TaulisHbl
Banomzinait i Jlii Camaseit (SBNP, 2011). SIx i acrtaTHis Konepbl XpamaTbluHara
CIICKTpY, CiHi acalbIAThIYHA 3BS3aHBI 3 MApoi ToAa. bymaydsl XaloqHbIM KollepaM, EH
yBacabisie 3imMy i xonmaa. Yerapaneis DA, skis He YTPHIMITIBAIOIb IIpaMora YKa3aHHs;
Ha XOJIaJl, MepaJarolb Sro MEHaBITa TTACPIHIIITBAM CiHsATa KOJepy:
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Iacineys sx kypoinol nyn. Binen. Hacmenut. [pa 3amsip3anHe Karo-H., TaciHeHHE r0 TBApy

i pyk” (SBNP, 2011, 5. 336);

THacineyw/ccineys sx eycinwt nyn. Mact., Jlar., lllym., Jloey. Hacmenwn. Slukosa, 32; SPZB 4,

558 (SBNP, 2011, s. 336);

Cini ax nyn 2ycinel. Hacmenut. Ipa ganaBeka, ccinenara aj xonamy. Cansko, 182 (SBNP,

2011, s. 337);
Cini sk nyn. Cnyuk. Cepxmytoycki 1998, 289. Toe x. (SBNP, 2011, s. 337).

MixMmoyHae napayHaHHe makazana, mTo ¥ XIX cr. y usmickaii moBe DA
3 CEMaHTBIKail ciHsra Kojepy ObUTO 3HAUHA OOJIBII, YbIM y Oenapyckail. Usiicki ¢poHz
yCTapaIbIX BeIpa3ay 3 KaMmaneHTaM modry (CiHi/ 01aKkiTHBI) CKIlagaelia 3 HaCTyITHbBIX

aa3iHaK:

Modra armdda (zeleznitaii) (SSIC-online, 2011) — ubIrynauniki (nacnoyHa: cinss

apMis);

Dostat modry (zast. bily) kabdt (byt odveden k vojsku) (SSJIC-online, 2011) —

OBIIb Y3ATHIM y CaJJIaThl (JIACIIOYHA: aTpbIMallb CiHsE TAJIiTO);

Byt v modrém (zast. bilém) kabdte, nosit modry (zast. bily) kabat (dt.) byt vojakem

(SSJC-online, 2011) — 6w canaTaM (acioyHa: HACIlb CiHsAe HaiTo);

Slavit, drzet, svétit modry pondélekimodré pondeli (nepracovat po dnu volna)
(SSJC-online, 2011) — He mpanasails Macyisg BbIXaJHOTA JTHS — HAA3EM (IacioyHa:
CBATKaBalb CiHI maHsj3enak). [lepmamadaTkoBa ,,CiHI MaHsAA3eak” — CBSITOYHBI
MaHsI3eIIaK macysl BENIKOHAN HsJ3€M, Y sIKi Jron31 He nparasaii. [1azHel ¥ ciasHry
paboYBIX TATHI BBIpA3 Maday yKbIBalllla ¥ BBIMAIKAX, Kajli paboubl HE MPHIMIIOY Ha
mparyy ¥ maHsA3enak, Ii MPBIAIIOY, ale He MOT MIpalaBallb — MPBIYBIHY 3BA3BaNi
3 ankarosneM. [loyHbl skBiBasieHT usmickail MDA &écup y HAMenkail mMoBe — Blauer

Montag;

Dali mu modry arch, dostal modry arch (zast.) (byl dan do vysluzby) (SSIC-online,
2011) — ObIIb TIPHI3BAHBIM Y apMit0 (JJaciIOYHA: Al SMy/aTpbiMay CIHIOK KHIXKKY);
Ten se naplati, az bude modrej (ob. expr. — mnoho) (SSJC-online, 2011) — ‘Gym3e

IMAT IIaIinG (1acinoyHa: Oy/3e Miamiib ax Ja MaciHeHHs );

Modry kiiz (dt.) voj. (oznageni skupiny bojovych chemickych latek) (SSJC-online,
2011) — a3HaunrHHE IPyMbl BalICKOBBIX XIMIUHBIX P3YbIBAY (HACIOYHA: CIHI KPBIXK).

Crnoyuix @panmnimka Korra, gxi Beiiimay y XIX ct. (1878-1893), yrpeimitiBae ©A,
OOJBIIACIIB 3 SIKIX CyYaCHBIM HOCHOITaM UAIICKAi MOBEI HEBSTOMAs. 3 MPHIBEI3ECHBIX
y IM CIHIX KaJllapoHIMay y Hall 4Yac YXKbIBAIOIA: TacTpaHaMivyHas HaMiHAIbIS
Na modro rybu variti (y cydacHaii moBe — ryba/kapr na modro), Beipaz Do modra
(CNSKott, 1878-1893, Sv. 1, s. 1058) — ‘na macinenns’, i Slibovati nékomu m. s nebe
(n&co nemozného) (CNSKott, 1878-1893, Sv. 6, s. 1019) — ‘absiriams HemMardsimMae’.

Ha ycrapansix anziHak, 3Menryansix y ciaoyuiky @. Korra, agHocsima:

Bylo jich tam az m. (mnoho) (CNSKott, 1878-1893, Sv. 6, s. 1019) (nacioyHa:

OBLIO 1X TaM ax CiHs) — IIMAT, ‘SIK MaKy’;
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Nemudrujme do modra (marné). Sml. IX. 284. (CNSKott, 1878-1893, Sv. 9,
s. 0169) — (macnoyHa: He MyApBILb Ja TACIHEHHs) — ‘He palilb HenTa gapma’;

Neberu to z modra, co ti poviddm (nevymyslim si toho) (CNSKott, 1878-1893,
Sv. 9, 5. 0169) — (macnoyua: He Ospy raTa 3 CiHATA) — ‘HE MPBIIYMJISIIO TITA’;

Bylo vidéti, Ze ji do modra nechvalil (nadarmo). Sa. Pr. m. I. 102. (CNSKott, 1878—
1893, Sv. 10, s. 1084) — (nacnoyHa: He XBaTilb Ja MACIHCHHS) — ‘“HE XBaJIiIh 1apMa’.

Nemyslete, ze mluvim do modra (bez rozmyslu) (CNSKott, 1878-1893, Sv. 10, s. 1084)
— (macnoyHa: He OandaraIp 1a nMaciHeHHs ) — ‘He Oandararlb a0kl ITO/HE TyMarOJbl .

Ma m. oci jako obloha (CNSKott, 1878-1893, Sv. 8, s. 0213) — (nacioyHa: Melb
OnaxiTHBIS BOYBI SIK HEOAQ).

M. Pondélek (CNSKott, 1878-1893, Sv. 1, 5. 1058) — (zacinoyHa: cini mansazenax).

Sys agHOW KpBIHINAN YAMICKIX YCTOMIIIBBIX BbIpa3ay 3 KaMIIaHEHTaM CiHi,
OoupIIaciip 3 SKiX Takcama agHOoCINIA Ja YCTaparblX, 3’syisenna KHira SpacinaBa
3aopaneka Hapoouwis evicrnoyi (Lidova rceni, nepiiae BbiianHe — 1947 1), y €i
3adikcaBaHbIs TaKisl aJ31HKI:

Je mu modro = je mu blaze; ma se dobte (LR, 2009, s. 196) — (nacnoyna: simy
ciHs) — “y aro ycé mobpa’;

Mudrovat do modra, t. zbytecné, nazdarbth (LR, 2009, s. 196) — (nacnoyna:
MYApPBILG / TyMalb Ja NaciHeHHS) — ‘BBIAYMJISLb, JyMallb 3alIMar / 3ajiimHe’;

Lakovat n€koho na modro = §idit, klamat, balamutit ho (stud. slang) (LR,
2009, s. 196) — (nacnoyHa: jJakaBaib / MakpbiBals / OapBillb HeKara ¥y CiHi KoJiep) —
‘maJIMaHBallb HeKara’, ‘0anamymine’ (CTYIIHIIKI CIIIHT).

Beipas 3 xHiri f1. 3aopaneka Zmalovat nékoho na modro = nadélat mu modiin (LR,
2009, s. 197) (36iub Ha TOpKi SOMBIK) aKTHIYHA ¥>KBIBACIIIA 1 ¥ CydacHail YsIICKai MOBE.

VYV aben3Brox MoBax ycrapaibix DA 3 ciHgl KonepaceMaHTBHIKald OOJIbII, YbIM
akThIYHBIX. CIOYHIKI cBemyalpb npa toe, mro y XIX — mayatky XX CTCT. KOJbKaclb
®A ca 3HAUPHHEM CiHATAa Kojepy ObUIa BBINIDMINAN, acaOimiBa ¥y 4YSIICKAaid MOBE.
Hsrnenssiapl Ha Toe, MITO CiHI KoJiep y cyvacHail Oenapyckai i usiickai (hpaseaorii
He 3’ siyJIsiennna nambipaHbiM, a 00JIbIIACIh a31HAK 3 KallapOHIMaM ciHi aJHOCIIIA J1a
YCcTapanblx, y cydacHail ¢pasearnorii abe/3BIOX MOY CiHI Koyiep 3aiiMae cBaro Hilly
1 HsICe KAaHKPATHYIO CEMAHTHIYHYIO HArPy3Ky.

4.3 ®pazeasariuyHbis HeaJari3Mbl 3 ceMaHTBIKAI CiHAra KoJiepy

Heanariyupiss TOHISHIBI Y aIIOCTpaBaHHI CiHsATa Koliepy ¥ (paseasorii
CUIKYIOIIIA 3 A3BIOX KPBIHIIL TPIHIAY T1abaizalbli 1 yiIacHa HAlBITHAIBHBIX PIATii.
AnbiTkaM Tiparpcy rmabdamizameli 3’syisernina aafHocHa HoBas nepbidepbiitHas DA,
arynpHast ISl CIaBSHCKIX 1 HECTaBsIHCKIX MOY — 03eyi in03iea — indigové deti (ayTap
Honci Ouu Tamm). Beipas miublina nceynaHaByKOBBIM TIPMiHAM 1 a3HaUae ajopaHbIX
J3s1Iel HoBara cTaroi3s 3 acabmiBail aypail néMHa-ciHATa KoJepy.

V usnickaii MoBe 3 kanna XX CT., I35KyI0ubl My3bIYHAMY TYPTY ,,Zluty pes” (KoY ThI
cabaka), mavyay y»KbIBallla BeIpas modrd je dobrd (nacimoyHa: CiHi — TOOpBI Koyep).
[lecHro 3 Takoii Ha3Bail TypT BeIkaHay y 1998 r., 3 Taro yacy BeIpa3 modrad je dobra
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repaTBaphIycst ¥ cBoeacallliBbl BRIKIIYHIKABEI (ppazeanariam, sSKiM MaJaKpICIiBarolb
mas3iThIyHAae CTayJICHHE Ja CiHATa KoJepy, 3roxy HaOBIb P34 CiHATa Ii OmakiTHara

KoJepy, nadapOaBalp HEITa ¥ CiHi/OIaKiTHEI KoJep.

JlitapanpHa ¥ Hamn 4yac y 4smICKalh MOBE anObIBaelllla JaMeCTHIKAIlbIsl HOBara
BbIpa3y modra lez — xanbka 3 annmiickaii (blue lie — ciusist/OnakiTHast XJIyCHS), SIKYFO
yamicki micixonar Tamam HoBak HasweiBae ¢ghapdau maninynaysii (Novak, 2019, I).

['aThIM TAOpMiHAM Y30aralfiia HaliThI9HbI CIIOYHIK AMephIKa.

,,CiHss1/0maKiTHas XJIyCHS — TIPMIH aMepblKaHCKail TIciXayorii, sKi a3Hadyae
HSBIHHYIO, HAiyHYI0 MaHy 1 XapakTapbl3ye M3II[Ubld MaBOA3IHBL I3 13ems
JACATHEHHsI CBAalir0 IMIHEHHAra >KaJlaHHsI 11i BBIXaay 3 HENPBICMHAH CiTyallbli HeITa
BBIYMIISIC 1 BBIJae TATa 3a mpaynay. Y aHDIiicKaik MOBe Y KbIBAalOLLlA TIPMIHBI
,,CiHsIs1/OmaKiTHas”, ,,0enass” 1 ,,dopHas’” XJIYCHS; ,,0emas™ — XJIyCHs OecKaphICiiBas,
OSICKpBIYIHAS, STHA TIpasTyIIsera ¥ 1311l Ba y3pociie a csmi rajioy, Kai crparoyBae
Mavymné crarajsl; ,,90pHas’ — HayMbICHAs, KapbIciiBas MaHa. [la Mepsl cTaneHHS
¥ n3s1eit pasBiBaeliia 370JIbHACIH TaBapbIllb HANPAYAy aj iMs CBaéi rpyImbl, I3Ta
croca® arpeIMane TepaBary Iepaj iHmai rpymail. Ba y3pocue 11 ramoy mzemi
37I0NBHBIS XJIyCillb MAaThIBaBaHa, I1i CallblAiIbHA a0yMOyleHa — Tak y3HiKae ,,CiHss/
OmaxitHas” xiaycHA. CaubliabHBI (pakTap CTay acHOBal JUIs IEpaHOCy TIPMiHA
¥V MeAbIMHBIIO cdepy, sKas PAMNPIZEHTYE ICiXajariyHbl YIUIBLY ,,CiHANH/OnakiTHAR”

XJIYCHI SIK MATIThIYHA MaThiBaBaHbl (aibi (Naprawa, 2017, I).

[cixonari magkpacIiBarollb, MTO  ,,CiHAH/ONaKiTHAH XJIyCHI iCIliHA HE 3aKaraHast
IBIOOKA, sSHA 3HAXOM3IIIA HA NABEPXHi, aje Kaji HeXTa TaBOPbIIb HANPaYIy aj iMs
TpyYIIBL, JIFOA31 ¥ TpyTie 3rajpkaronlia i rata ix 3Hiroyeae. Poist mapocnara ¥ crBapsHHI

2T

,CIHAW/OmakiTHaii” XJIycHI — TOTa He alcalloTHas MaHa, ajne cBoeacaliiBas
1H/BIBITyabHas IHTAPIIPITAIBIS CiTyalbli, SIKYIO 1HABIBIJ pacnaycromKBae Ha OOJbII
BIPOKae calplsiibHae Kosia. TopMiH MCIXoJorii BhIKaphICTOYBaellla Y aHDIIHCKIX
MEIBIIX JISl XapaKTapbICTHIKI MABOA3IH MATITHIKAY, 3 TaKIM 3HAYIHHEM EH aJanTyena
¥ UBIICKail IciXanorii 1 mphicTacoyBaeia Ja YaIICKiX paainiit: ,,Libi se mi termin
modra lez. Je to velkolepé naiceni z néceho, o ¢em vSichni védi, ze je to blbost. Ale
stoupenci psychopata, ktery je v ¢ele smecky, tomu vSemu véii. Je to vlastné zptisob
tmeleni ptiznivel” (Honzék, 2019, I). Pankin ['oH3ak TiIyMaubllh: CiHIOW/OIaKITHYIO
XJIyCHIO BBIKAPBICTOYBAIOIb MCIXamNaThl, AKig IMKHYIIIA Ja Yaaasl anb00 Marolb MOII,
Ka0 mpaBephILb 1 YMalaBallb JIasulbHACIb TPYIIbI IPBIXUIbHIKAY, 1 alHa9acoBa 3arsyHillb
araHeHTay, MTO SHBI OyAylb padilk TOe, ITO 3aX0UyIlh. ['9Ta XiIycHSI — 0€3 CyMHEBY.
Hanpsixnan, iéTki, sikis Tpammn pacnyckay npa Kimiarana i r.a. (Honzak, 2019, 1).

VY acHOBY CeMaHTBIKI TApMiHa, Y3HIKHEHHE skora amgHocss na 30-x . XX cr,
MakjaJ3eHa MaHepa MaBoJI3iH aMEePhIKAHCKIX MAIPHCKIX, sIKis 3aYCEbI TacBeIIbLTI
aa3iH ajJHaMy, IITO HA CcaMOW CHpaBe SHbI ,,TONbKI aOapaHsutica”, a ,,CiHAA~
CEMaHTbIKa 3BsI3aHa 3 KojepaM maminpiickail ¢popmsl. Llsnep Bepas ,,ciHss/OnakiTHAas
XJIyCHA a3Hayae MyCTYI0 MpP331A3HLKYI0 OanbarHio, skas 0’e¢ ¥ Boubl aOypaibHaii
OeccrHCOYHACITIO, 1 SIKYI0 MOXKHA JIETKa aOBeprHyIlb, aje, sSK Hi MapagakcaibHa,

MPBIXUTBHIKI TIP33119HTa ¥ sie cBsATa Bepaibs (Honzak, 2017, I).
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YcexomHeCIaBsIHCKIsl MOBBI HE KapbICTAIOIIIA ,,KaTIsIPOBBIMI TApMiHAMI” a3HAUdIHHS
MaHbI, aJIe Taki TOPMIH iCHye ¥ monbckail MoBe — kfamstwo niebieskie.

Klamstwa maja tez inne kolory, na przyktad sa niebieskie ktamstwa. Niebieskie ktamanie
zachodzi wtedy, gdy chcemy si¢ komus przypodoba¢, najczgsciej jakies grupie ludzi, z ktora
co$ nas wigze. Wtedy nader chetnie wypowiadamy zdania, ktére nie maja nic wspolnego
z rzeczywistoscia. (...) Niebieskie ktamstwo wystepuje tez w wymiarze mikro, pomi¢dzy
dwoma osobami, co Francuzi nazywaja folie a deux. Wspolczesnie, w sferze internetu
szczegolnie, niebieskie ktamstwo zwane jest fake newsem. (Pirog, 2019, I).

VY Genapyckait MoBe HOBbIX DA 3 KamapoHiMaM ciui ¥ alollHi yac He Y3HIKIA,
asie OpbIHsAe 1 HaOlpae HOBBI MAJITBIYHbI COHC BBIPA3 0a naciHenHsA. AKTyainizyeuua €H
y KaHTIKCIIE alolIHIX maja3eld y bemapyci, 3BA3aHbIX 3 IepaaBeIOapuai mpaI3igqdHIKai
KaMIaHisii 1 MIpHBIMI TipaTdcTaMi. [3ThI BbIpa3 He 3adikcaBaHbl y Oenapyckix
cloyHikax, aje écip y benapyckim N-kopmyce.

binicsi, 3Maratics ja maciHeHHsI, YacaM CTpa4yBarodbl MIPHITOMHACIB aJi HellaMepHACIi Taro,
mro yexnam Ha csbe (Kasbko, Bikrap Adanaceesiu. Cyn y Crnabanze: anosecis/Bikrap
Kaspro. Minck: Cramist, 2003) (BNK).

— 3HaypInna, KbIBBI, Kypbulka! — ycreniana 3pabiy BeICHOBY Kymsamoy. — Y MiHCKY MBI
3maraiics 3 iM Jja naciHeHHs. Beiirpaip y siro maBomi-taki ckiagasa (...) (,,3Bs31a”. Xoo

kaném ovinnamama Bepacasa) (BNK).

V mam wac BbIpa3 HaGipae ciny. EH wacta ryuslns 3 BycHay Aunskcanapa
Jlykanmuki (9acueit ma-pycky) — mpa caMmora cs0e, naned ig3e JaHIly:KKOBas
PRAKIBISL: JKYPHATICTHL TIepajarolb cKa3zaHae JIykammHkKaM, BBIpa3 arydsaemia
HapoJiaM 1 yrKbIBaela rnmepaBakHa JijIsl XapaKTapbICTBIKI acoObl, sKas ,,najaana’ siro
KypHaicTam. Y OelapyCKaMOYHBIX 1 pyCKaMOYHBIX Menbisix benmapyci raTel BbIpas
4yacTa XxapakTapbI3ye Naji3ei, ThIM I1i IHIITBIM YbIHAM 3BSI3aHbIs 3 MaiThikai JIyKkamaHKi.

I Bemapycp, i cycBeTHas SKaHOMiKa, BsJJOMa, aJ4yBalollb CHaKoiHae abixaHHe Kitas
1 pasnmiuBaronp Ha aj3id nosic Hopara majkoBara nuisixy — 00 raTa IUISX pasBilis, a HE TOH,

ITO 3a,yIIBac TpaMajicTBa 1 O13HEC, 3alATHYTHI Ja TACIHEHHs, osic 3kaHoMii (tvr.by, 2017, I).

UBapIib CTAroA3s1 ayTapbITapHbLs pYKbIMBI benmapyci i Pacii 3 nmenait y porie gaka3sadii, mto
CIIOPT «BHE MOJIUTHKIWY. Y TITYIO IYJAKY @X J1a MaciHeHHs A3bMYJIi MpaBilielli, CapThIyHBISA

YBIHOYHIKI, TPIHEPHI i cami ya3enbHiki cnadopHinTeay (Zakonnikat, 2019, I).

(...) BecuanaBeunacup, 6e33aKOHHE, JKaJaHHE Ja MACiHEHHs TPBHIMAIIA 3a yuaxy 1 OsickoHma

3a KOIIT Cyce/3sy MalmbIparh cae Tapuitopsi (Akimovig, 2017, ).
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AJ3HAYBIM, IITO Od NACiHeHHs — aA3iH 3 MO0IMBIX BbIpasay A. JlykanmHki, ki ¢H
MIePBIAIBIYHA BEIKAPBICTOYBAY aMaib Iepa KOKHBIMI BhIOapami.

JlykameHko 3asBHJ, 4TO HE OyJgeT AepXkaTbcsl 3a KPEeclio Ipe3uJeHTa O IMOCHHEHHS
(segodnya.ua, 2014, I).

«Y MeHS He CTOMT BONPOC JIO00H CynpOOi yLIEmHThCS A0 MOCHHEHHS 3a 3TO Kpecio
U Jepkarbes. S yXke BCEro Haescs, MHE XBaTHIO», — 3asBHI JlyKalleHko, IpecTaBiss

HOBOTO MPeMbep-MUHUCTPaA cTpaHbl AHapest Kobsikosa (segodnya.ua, 2014, 1).

Brictymas nepen xypHaimucramu B MuHcke, JIykameHKo ckas3ail, 9To ObUIO OBl ITyIBIM
MEHSTh KOHCTHTYIMIO B MPEIBEPHH TPE3UACHTCKOH KaMIaHUH M 100aBwII, 4TO He Oyner
JieprKaThes 3a BIACTb, €CITH HapOJ HE MIOAAEPKHT ero. 65-TeTHHI I1aBa rocy1apcTBa 3asiBUI,

4TO0 He OyJIeT «J10 TIOCHHEHHS MabLEB) IepkaThes 3a cBo¢ kpecio (Radio Svoboda, 2019, 1).

YV KaHT?3KCIle TIepaBbIOapay TITHI XK BeIPa3 ObIY YKBITH JIyKamHKaM ¥ qadubIHeHH]
na Ilpasimonta PO VYnamzimipa [lymina: ,,IlyTwH, HecMOTpsS Ha HaJIW4YHE TaKOU
BO3MOXHOCTH, HE OCTaHeTcs mpe3uaeHToM 10 2036 roga u «He OyleT AepiKaTbes
MMOCUHEBIIMMHU pykamu 3a BiacTb»” (RBK, 2020, I). ITanitonar A3miTpeiil bankyHen
npa mapyiamMeHIkis Beioapel 2019 r. mima: ,,X0Th OH M OTPHIIAET, YTO HE OyAeT 10
MTOCHHEHNS HAXOANUTCS Y BIACTH, TEM HE MEHEE 3TO O3HAUYACT, YTO OH OyAeT HAXOAUTCSI
y BiiacT# 110 nocieanero momenTa” (IA REGNUM, 2019, I). Takim ubiHaM, CEeMaHThIKa
0a nacinenHs, HaObIBae HE TOJBKI YacoBa HEAKpOICICHAE 3HAYIHHE mpwuimayya o0d
camaea Kaumya, ane, MardbiMa, 1 3HaudsHHE ‘TphiMalia fa cmepii’ (y 2036 r. [lyminy
Oynze 84 ransl). Ilpeikiaasl maka3Barolb, MITO Kali pa3MoBa i/13¢ Mpa Mp33119HIKIs
BBIOApHI, 1a Oa3icHal a/I31HKI 0a nacinen s qamyvaronia yaakiaHIIOYbisi CAMATBIYHBIS
KaMITaHCHTBI pyKi 1 nanvybsl, a OENapycKis KAMEHTATaphl ¥ SKaclli CIHOHIMA 1A ,,CIHIX
nanvyay Jlykawsnki” YKbIBAONb ,,4opHblsa naibyvl” (Yoico nanvysl, saxivi Jlykawdnka
mpuvimaeyya 3a yaaoy, He CiHis, a YopHbis).

Ja nacinenns — @A, nakiajHbl COHC SKOH 3aJIEXKBIb aJ] A3ESCIOBa (mpuvlmayyd,
ca03eyb, noprayya, Oiyv, cnpavayya, Keaciyv, Oaxaseays, niéckayyd, Kynayyd,
3y6puiysb). A3IHKA Iepaiae sk MpaMblsd 3HAY9HHI — ‘TIaciHelb’ aJl Xonay, aj KynaHHs
¥ XanoaHaii Baj3e; Tak 1 MetadapblyHblsa: palilp HellTa Joyra i ‘3ay3dara’, ‘anaHrasa’,
‘3aKacayibl pyKaBbl’, ‘HE IIKAIyrHO4bl clUI’, ‘yrmapra’, ‘Ja amomHsra’, ‘aa moyHai
3HSIMOT1’, ‘BBIKAPBICTAYIIIBI Yce MardybIMacii’.

3HaydsHHE aHaJariyHara 4sIickara BbIpady do modra Takcama Qapmyera
J3e5CII0BaM, HANpbIKIai, (se)fezat domodra — ‘(3)0ibp na maciHeHHsS (Ha 2opKi
a01v1x), zmrznout domodra — nacineys ao xonaoy.

Dokud ji tata nezacal doma fezat domodra, dokud ji nezacal mlatit, az ji tekla krev (Pierre,
D. B. C. (2005): Vernon Bih Little. Pieklad: Petri, David. Praha: Odeon) (CNK).
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Pozdé&ji k nim pry piibyli dalsi: zmrzli domodra (Grass, Giinter (2005): Jako rak. Preklad:
Stromsik, Jiti. Brno: Atlantis) (CNK).

VY cydacHail wsiickail MoBe do modra uacueil azHadae MeHaBiTa adapOoyKy
Heuara ¥ ciHi konep, y 6enapyckaii moBe ¥ 2020 r. da nacinenHs cTaHOBILIA CIMBaIaM
CYIpPOLBCTAsTHHS YIIaJbl HApOAY, BhIpa3aM, sKi a3Hadae HexamanHe A. Jlykamsaki
MaKiHYIb MP331I3HIIKI TTOCT.

5. Kmacigikanpia @A 3 cemaHTBIKal CiHATa
Ko/lepy NaBofIe NaXoMKaHHA

5.1 3ama3pruanbist @A — ysnicka-0enapycKist TOYHBIS SKBiBAJICHTHI 3 CEMaHThIKAN
CIHSTa KOJIepy BSAJAOMBI TaKCaMa iHIIBIM CIIaBSHCKIM 1 HECJIABTHCKIM MOBaM:

modrd puncocha = cinas nanuoxa — ‘HeNpbIBAOHAS )KaHYbIHA, SIKYFO OOJIBII 32 Y&
IIKaBSAIb I3eNaBbist, HaBYKOBBIS 3aHsTKI’ (SF-L, 2008, t. 2, s. 177). I'3Thl Masa4acTOTHBI
BbIpa3 — KaJjbKy 3 aHri. M. (blue-stocking) usmickist clIOYHIKI MPBIBOA3SIG 3 TaMeTan
ycrapanae.

Modra krev = éonaximuasa kpoy (kanbka 3 ¢paHu. M. — aiseau bleu) — ‘yanaBek
3HaTHAra IIaxo/pKaHHs . Y 1a/I3¢HBIM BBIIIANKY ¥ OeapycKail MOBE BEIKAPBICTOYBaCIIA
NPBIMETHIK Onaximuas. Jla mecra Oynze NpwIKIaa yaamnad mnepbippassl Jlapbicel
Ienirom 3 Bepma Hémnue (1939 1.): kpoy ciuas mobaii kpainvl — y SKOW Taa KPOYIo
najipa3yMsiBaeliia HEMaHcKas Baja, a caM HémaH amicBaena masTkai ycimi aaieHHsIMi
cinsra: ,,['oii, HémHe mbIpoki, sik 1€ ramyost! // Kpoy cinss mrobait Kpainst! // Bsicénsr
11 Gepary, cTpori ¥ mibl0i, // sik Bousl A3siBoubld cini!” (Genils, 1967).

VYV cnoyuiky . JlememaBa, akpams mepaiidaneix @A 3 KaMIaHEHTaM CiHi,
3aikcaBaHbl BBIPA3 CiHsAs nmywika — ‘CiMBaj IIYacIyl; TOE, IITO yBacaOmse st
Karo-H. HaiiBeImae nraacie’ (SF-L, 2008, t. 2, s. 270). ['aTa 3anma3sraanse BsigoMa
VCXOJIHIM CJIaBsHAM, ajie ¥ YdIICKail MOBE sIro HsMa.

5.2 ArynbHaycxoqHecJdaBAHCKIsA aa3iHKi § ckianse Oesnapyckaii (ppaseasnorii

Jla arynbHBIX YCXOAHECIABSIHCKIX a31HAK MOXKHA aHECI 2apayb CiHiM nOAbIMEM
(aecném) — 1. 3Haxomsilua maj narpo3aii HeBbIKaHaHHS, 3pbIBY; 2. llcaBamua,
craHagima HenpeirogasiM (SF-L, 2008, t. 2, s. 300). @A ¥xeiBaerua ¥ pyckaii (/opu
[ono 6cé] cunum naamenem!) 1 ykpainckai (I opu 6ono cunim noxym sm!) MoBax.

5.3 ®A npacaassiHckaii 3MOXi

OpazeanarisM Ha CiHi nasHozayv/nasHoeyik AOYTi dYac pasmiajaycs sk
arynbHacnaBsHeKi. . Jlememay ae HACTYIHYIO 3ThIMAJAridHylo0 AABEAKY: ,,Y TaKou
dhopme ppazeanarizm yxbiB. ¥ O, M. mapajeiibHa 3 BeIpa3aM Hi Ha HOTallb 1 aba3Haydae
‘Tpomauki, nen3p-nens3s’” (ESF, 2004, s. 241). AHanariuHels BEIPa3bl CyCTpaKarona
¥ TICKOYCKIX, MYOPCKiX, OyKaBIHCKIX raBOpKax — Takas rearpadis, Ha JyMKy MiKiTbI
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Tancrora, jpae mpaBa agHOCIIb Y3HIKHeHHEe DA n1a mpaciaBsHCKal 3moxi. Banepsiid
MakieHka ca CHachUIKaili Ha CIOYHIKABBI MaTdphlsl MEepakaHayuya Taka3Bae, IITO
riMaT3ThIYHA MPACIaBSHCKAE MPbI JI3TAIEBBIM aHANI3e MOXa MEIb OOJIBII ITIBIOOKIS
KapaHi 1 akasauua aryiabHaiHAaeypameickiM 1i HaBaT HacTpaTbluHbIM. DA na cini
nasHozayb/naznoeyix MPHICYTHIYAE ¥ MOYHAW TiCTOPBII IIOPKCKIX 1 €YpaneiicKix MOy.
VY Hsamerkait MoBe: j-m nicht das Schwarze unter dem Nagel (unterm Fingernagel, unter
den Négeln) gonnen 3HaubIlb ‘TIKamaBalb HaBaT qpodssi’, nicht das Schwarze unter
dem Nagel (unter den Nageln) haben — ‘He Menp abcairoTHA HIYOTa’; y HIMEUKIM
MayineHHi (y T.JI. ABLUICKTHBIM) BSIIOMBIS 1 1HIIBIS BapbISIHTHI BBIpa3y — Hamp., einem
das Weifp von Nagel geben — ‘abcantoTHa Hidora He Jaub’, was ufime Nagel hebt —
‘BeJIbMi Masia’ 1 iHIIL., IITO CBEAYBIIb Mpa S0 CTAPAXKBITHBI 1 CIIPAJABEYHBI XapakTap
y repMaHckail MOYHaii npactopsl. HecyMHEeHHa NpbI TATHIM, LITO 1 cllaBeH. koliko je
za nohtom crnega, cep0./xapB. koliko crno iza ispod nokta takcama ajmHocsIIa J1a
CrpajiBeyHa claBsiHCKara (paseanarigyHara (poHy, 00 pa3BiBarollb, Ma Ha3ipaHHIX
SAnaca Kebepa, akTeiyHy0 BapbissHTHacIb (Mokienko, 2019, s. 228).

5.4 YnacHa-HanbIsSIHAJIbHBIS 3THA3HAYBIMbIA DA

VY skacui Oenmapyckara sTHadpaseaiari3Ma MOKHa pasmisiialb 30iys Ha 2opKi /
yopuwl s61bix. EH He YBaxom3ine y rpymy 6enapyckix aa3iHak 3 KaMIaHEHTaM CiHi, aje
3’syIIsena aanaBeaHikam ysnickaii MA 3 ciHAl ceMaHThIKal — serezat, az bude modry.
AnnaBenHiki TaTail Oemapyckait @A Marolb IHIIYK CTPYKTYPY 1 YTPBIMITIBAIOIb
KaJlapOHIMBI: PYCK1 u30ums 00 NOCUHEHUSL, JCUBO20 MECIA He OCMAGUMb = YKPAIHCKI
nobumu mano He 00 cmepmi (0o niscmepmi) = aHriiiicki beat black-and-blue (cini
1 9opHbI) = HAMelKi Jemanden griin und blau Schlagen (341€HHI 1 CiHi).

Ja ymacHaudIICKIX aJ31HAaK HAJEXKbIIb BBHIKIIYHIKABEl (hpazeanarism modrd je
dobra. 3Bbvaiina BeikiIiyHIKaBbid A He Marolb aHanaray y iHIIBIX MOBaX, MaKOJIbKi
»Hapa/Karona” ¥ HalbITHAIBHBIM KaHTIKCIIE 1 aJTIOCTPOYBAIOLb allPHKY i IMOIIBII
mpas ,,lIpbI3MYy’” acOOHAM HaIIbIi.

6. Ileppipeporitnbra PA

[Mag ¢pazeanariunaid mnepbidepplsii  Mbl  pasyMeeM yCTOWIIBBIA — aJ3iHKI
TOPMiHAJAriyHara Xxapakrapy, sSKis He YBaxo3slb y (paseanariqnae sapo, i sSKis He
yce HaByKOYIIBI aJlHOCSIB Jia YiaacHa (paseayiorii. ['3ThIA aa3iHki He 3’ sSyIsroria
TpalbIbIMHA-TITAPATYPHBIMI, cdepa iX YKbIBaHHS — ITyOJNIIBICTHIKA, HaByKOBa-
nanyJsipHas aHamiTeika. CsipoJ] TaKixX aa31HaK IMAT 3arma3bl9anHsy, siKis 3 aTHOJIbKABbIM
3HAUPHHEM ¥ KBIBAIOLIIA ¥ CIIABSIHCKIX 1 HeCIaBstHCKIX MoBax. Jla mepeideporiinpix GA
AJHOCSIIIA, HANPBIKIAJ, 341EHbl MYPbI3M, WIPAs IKOHOMIKA, Takcama aJi31HKi, sKis
aTpbIMaJIi Ha3BY ,,lTATIITEIYHAS Ppazeanoriss” (cayacviyb ceauimy Hapooy, Ciyed Hapooy,
macasasi ayovlmopwvis, npayb/aomvléayb Opyouvis epoutvl). Y CYIacHBIX MOBaX
HaHOOJIBII MaNbIpaHbIMI KaJapoHIMaMi, sIKisl ¥Baxom3sip y ckiaa DA, 3’syisroria
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KaMIIaHeHTHI wopsbl 1 3418161, Tieplibl ¥ ckanze DA a3Hayae HamayleraabHbIs 3’ BB
¥ cBeTaBaif 5KaHOMIIIBI, APYTi — IKAJIATIYHBI HaIBIX0 J1a pacypcay.

PasrnsaeMbl Hami cini KONlep y Hall Yac najkam ¢paseanariyia ,,0eaHbl”, TaMy
1 Ha (pazeanariyHaii neppieprli cycTpaKaromia aJ31HKaBbIs MPBIKIAABI — I3Ta 3yCiM
HOBas JJIS YBIICKAil MOBBI 3anasbluaHas afg3inka modrd leZ, a Takcama 3ana3blyaHHe
3 HAYJIacHA-CIHIM KalapoHIM Oszeyi IHOsiea — indigové déti, skoe YxbIBaela
¥ abe/13BI0X MOBax.

7. Usnicka-6enapyckiss Mb>KMOYHBIS 9KBiBaJIeHTBI

Usmicka-0enapyckisi MIKMOYHBISI 3KBIBAJIECHTBHI MpajCTayleHbl 3ara3bluaHHIMI
Cinsst nanuoxa — modrd puncocha, onaximuas kpoy — modra krev 1 0zeyi inosiea —
indigové deti. ]la arylbHBIX CEMaHTBIYHBIX MAp MOXKHA aJIHECIIl naciHeyb ao Xonaoy —
byt zimou cely modry; napayHaHHi cini ax neba — modry jako nebe; mit o¢i modré jako
chrpy — 6oubl sAK/HIObLI/ObIYYAM BACINLKI/BALOWIKE, 8ACIILKOBHIA/BAIOUIKABISL BOUDL;
a Takcama BbIpa3 oa nacinents — do modra (domodra), sxi 3’ synsenia ciTyaTblyHbBIM
9KBiBaJICHTaM, 3HAUDHHE SIKOTA KipyeIllla 13esCII0OBaM.

3aKIouysHHEe

Cini xomep Hi ¥ Oemapyckaii, Hi ¥ usIIckail ¢pasearnorii He 3aiiMae JaMiHYIOUyIO
nazinpito. OpazeanariaHpix aJ[3HaK 3 KalapoOHIMaM cini § a0e3BI0X MOBaX BeIIbMIi MaJia,
SHBI HE YTBapalollb aHTAHIMIYHBIX COHCABBIX amasilbli, aje 3pdoIKy CycTpakarolia
¥ (pazeanariunaiil cinaHimii. Y Takix BbINaJKax CIHOHIMaM J1a CiHATa KOJIepy BbICTyIae
4OpHBL. MardeiMa, Takylo (paseajariqayro ,,aMophHAcIp’ TITara KoJepy MO)KHA
BBIBOJI3IIIb 3 ar'yJIbHAN XapaKTaphICTHIKI STO ICiXanariydara y3a3essHas, chapMyIisiBaHy o
TYapaTHIKaMi MacTanTsa. [1asomne Eranmaca ITToHa, cini konep 3aycémp maciyHs! — kai
pasmisaaenia 3 MMyHKTY DIEIXKaHHS MaT3pbLulbHAl IpacTopbl, 3 MYHKTY [IEKaHHS
JyXOYHaii HeMaTdPbIUTLHACII, HaaJBapOT, CiHI MPaIyKye aKThIyHAe YpakaHHE.

CiHi xomep OBIIIAM CIICHYTHI 1 3acspo/KaHbl ¥ cabe, €H iHTpaBepTHBI. Kaisli 4bIpBOHBI
najnapajKaBaHbl KpbIBi, TO CiHI magHadaneHsl HepBaM. (...) CiHI Kollep Baliofae cinaif,
naso0Hail cilaM IpBIPOABI 3iIMOM, Kali YC€, CKphITae ¥ HeMpHl 1 IIMIBbIHI, KOMIIb SHIPTIiI0
Jutst 3apaKoHHs 1 pocty. CiHi 3aycéapl cTBapae ypakaHHe IIEHIO, a Ha MKy cBaéil Belliubl
én iMkHenua aa uempsl. CiHi — rata HAYJIO0YHAe HIIITO, SIKOe YCE K nacTasHHA NPbICYTHIYAe
SK Tpaspactas armacdepa. Y 3sIMHOI armacdepbl CiHi KoJep pasiiiThbl, NavyblHAIOUbl a1
cBsIeHIail HsaOecHall Ja3ypsl Aa HaWmibIOedmai ciHsii yapHartel HayHoro HeOa. CiHi
IPBIITBae HAC MSIIMOTHACIIO BEPHI ¥ OSCKOHITYIO {yXOyHacTh. JlyIst Hac CiHi Kojep — ciMBal
BEPBI, SK JUIS KiTallay €H — ciMBaJ HECMAPOTHACTIL. (...) TATHI KoJep 3aycéapl YKka3Bae MUIIX

Jla 3BBIIMAYYIIIEBA-TyX0yHara, TpaHcpHA HTHara (Itten, 2014, s. 161).
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Hazipanni Haj paspinméM (paseanaridHaii CeMaHTBIKI CiHSTa KoJlepy Ia-
LBSAPIDKAIOIG 17]9F0 CEeMaHThIYHAl amOiBaJeHTHACI JF000Ta KOJepy, BBIKa3aHYIo
MacTalTBa3HayIaMi.

Pasrnemkanbis @A cBemyalp mpa Toe, ITO BRLTYICHYBI MATIHIIBIIT CIHATa KOJIEpPY
¥ abe/3BIOX MOBax HE aHOCIIIA J1a aKThIYHBIX, Y aryiapHail mace DA 3 ciHiMi Kaja-
poHIMaMi ¥ uUsIICcKai 1 Oemapyckail MOBax mepaBaXkarolb ycTapabis. Opaseaaridabist
1HaBaIlbll HE BhI3HAUYAFOIIIIA BsUTIKAM YaCTOTHACIIHO, aJie aJTFOCTPOYBAOLb ICTOTHBIS JUTs
cydJacHara rpaMasicTBa 3 sIBBIL.

DA, y AKiX KalapoHIM CiHi aJUTIOCTPOYBae MpamMoe 3HaYIHHE, a3HAYAIOIb 3’ SIBBI 111
MpagMeThl CiHsTra Ii OakiTHara Kojepy, raTa Jaclel Hazipaelma ¥ mapayHaHHsIX (AK
Heba, AK 6acinbKi), y TaKIM KaHTIKCIE CiHI KoJiep mepajae Y3HECHbIA Mavylli, a sro
CEMaHThIKa YIiCcBaeIa ¥ IKaly rajoyHara JJisl CiHe-OlaKiTHara CrieKTpy aryiabHara
ciMBaJliyHara 3Ha4Y3HHS — ‘Mip’.

DA, y AKIX KaTapoHIM ciui TaJUIeT mpardcy MeTadapbi3albli, aJJIFoCTPOYBAKOIb
CaIbLUTHHBI 3MEHBI, TBOPIIAM SKiX BBICTYIae JaJlaBeK. 3 agHaro OOKY, y TATHIX 3’5y
,»TIPBITITYIIAHBI” TOH — SIHBI HiOBI TBOPALh YHICOH aCHOYHAN XapaKTapbICTHIIBI CiHATA
KOJIepy, a 3 Jpyrora OOKy, a3HauaHbIA CiHIM Kojepam majzei 3 sysiolia BbIHIKaM
nciXanariyHaid mpaimbl yaiaBeka. Y aapO3HEHHE aJi HaTypalbHBIX 3’5y 1 cTaHay
MIPBIPOMIBI, CEMAHThIUHA 3BS3aHBII 3 YallaBeKaM MeTadapsl Iepagarolb 3aByalsIBaHbI
COHC, TOH/IPHIIBIIO IMKHEHHS J1a IISHI, I1i JaKJIaJHeH — 1a CycenHsra na IKkaie yopHara
konepy. Kani TpbIpofHbl cini/bnakimuvl 3BS3aHBI 3 Bepald, AyXOYHACIO, Mapami
1 MipHBIM He0aMm — abaryJieHbIM IMKHEHHEM Jia BbICOKara, 4picTara, TO CTBOPaHbBI
JajmaBekaM (ppaseanariuydel ,,CiHIi ckadaHap” MphIXOYBac campayaHbII TMAdyIli
yanaseka i hikcye (1) xonman, (2) iMKHEeHHEe YniapTa TphIMalla cBaiiro. Hezpapma Beipas
0a nacinenHs aJuIIOCTPOYBae SHEPrilo HANpyXKaHHS Mpa3 caMaThIYHbIS KaMIIaHEHTHI
PYKi 1 nanvywvl, AKis JAOUb IMIYJAbC JUIS acalblilbld mpuivayya Oa anowHsed,
a ¥ cydacHBIM OestapycKiM HaliTBIYHBIM KaHTIKCIE — ‘TphIMAIIIa 3a YiIaay’ .

[IppIMETHIKI ca 3HAYPHHEM KOJIepy 3allayHSIoIb He TOJbKI Sapo (GpaseaariyHara
3armacy KOXKHail MOBBI, ajie arollHIM YacaMm HaJ3BblYall aKThIyHA ,,aKyIyHOIb”
¢pazeanarigayio nepsidepsito. CiHi konep namayHse ¢paseanarianyro nepsidepblro
aj3iHKaMi Oseyi inoziea — indigové déti, uslickas MOBa KapbICTaellla KaJlbKaif
3 aHDiicKkail modra lez.
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